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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 79/5

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 785/95
av den 6 april 1995

om tillimpningsf6reskrifter f6r ridets férordning (EG) nr 603/95 om den
gemensamma marknaden for torkat foder

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 603/95 av
den 21 februari 1995 om den gemensamma marknaden
for torkat foder (), sirskilt artikel 18 i denna, och

med beaktande av foljande:

Foér att sikerstilla effektiviteten i stédsystemet for torkat
foder 4r det limpligt att faststilla vissa begrepp.

For att undvika risken for dubbla utbetalningar, 4r det
lampligt att utestinga de produkter som fir stéd for jord-
bruksgrédor och som dterges i bilaga I till radets forord-
ning (EEG) nr 1765/92 (%), senast #ndrad genom Anslut-
ningsakten fér Osterrike, Finland och Sverige, frin stdd,
med undantag f6r sétlupiner fram till blomningen.

Med hinsyn till de kriterier som faststills i artikel 8 i
forordning (EG) nr 603/95, ar det lampligt att faststilla en
lagsta kvalitet uttryckt i vattenhalt och proteinmingd f6r
aktuella produkter. Med hinsyn till handelsbruk ir det
lampligt att differentiera vattenhalten efter vissa tillverk-
ningsmetoder.

I artikel 12 i férordning (EG) nr 603/95 foreskrivs att
medlemsstaterna skall infora ett kontrollsystem som gor
det mojligt att kontrollera att varje foretag och uppkopare
av foder f6r dehydratisering uppfyller de villkor som fére-
skrivs i den férordningen. For att underlitta denna
kontroll och for att sikerstilla att de villkor som berittigar
till stéd uppfylls ir det lampligt att foreskriva att for-
idlingsforetagen och uppkoparan av forder for dehydrati-
sering blir féremal for ett godkinnandeférfarande. Det ir
ocksd lampligt att faststilla vilka obligatoriska uppgifter
som skall finnas med i ansdkningarna om stéd och i
foradlingsforetagens lagerbokforing och leveransdeklara-
tioner. Slutligen 4r det lampligt att ange vilka &vriga be-
vishandlingar som skall limnas in.

() EGT nr L 63, 21.3.1995, s. 1.
() EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 12.

For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av stodsystemet
ar det lampligt att faststilla villkoren for utbetalning av
stod.

For att underlitta saluféringen av forder fér féridling och
for att gora det mojligt for det behoriga myndigheterna att
utfora nodvindiga kontroller for att kontrollera betritti-
gandet till stod, 4r det nodvindigt att de avtal som sluts
mellan foretagen och jordbrukarna upprittas fore leve-
ransen av ravaror och lamnas in till behériga myndigheter
fore ett visst datum for att myndigheterna skall fa reda pa
omfattningern av den forvintade produktionen. Det ir
ocksd nodvindigt att avtalen upprittas skriftligen och att
det i dem sirskilt anges vilket datum avtalet ingitts, avta-
lets giltighetstid, avtalsparternas namn och adress, vilken
sorts produkter som skall féridlas och identifiering av
jordbruksskiftet dir det foder som skall féridlas har odlats.

I de fall di sidana avtal inte tillimpas skall leverandekla-
rationer understillda samma villkor som avtalen upprittas
av foriadlingsforetagen.

For att kontrollera hur mingden révaror som levereras till
foretagen 6verensstimmer med mingden torkat foder som
limnar foretaget, dr det nédvandigt att dessa foretag utfor
systematisk vigning av fodret som skall féradlas och fast-
stiller vattenmiéngden i detta.

Med hinsyn till skillnaden pé nivan pa det stdd som fére-
skrivs for dehydratiserat foder ir det viktigt att foradlings-
foretagen tillverkar och lagrar dessa produkter i skilda
utrymmen f6r att kontrollerna for berittigandet till stéd
skall bli effektiva.

For att sikerstilla att kvalitetskraven pé torkat foder
uppfylls skall fodret noggrant kontrolleras genom regel-
bunden provtagning pé de firdiga produkter som limnar
foretaget. Nir dessa produkter blandas med andra varor
skall provtagning foregd varje blandning.

I férordning (EG) nr 603/95 foreskrivs en rad kontroller
som skall utforas vid varje steg i produktionsprocessen, i
forbindelse med det integrerade kontroll- och administra-
tionssystemet. Det 4r foljaktligen lampligt att sammanfora
de kontroller som gors for att identifiera berérda jord-
bruksskiften och de kontroller som utférs inom ramen fér
detta system.

For att sikerstilla en god forvaltning av marknader for
torkat foder, ar det nodvindigt att kommissionen regel-
bundet. fir viss uppgifter.
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For att sikerstilla att de villkor som féreskrivs i reglerna
pd omradet respekteras, sarskilt vad giller berittigandet
till stod, ar det lampligt att foreskriva vissa sanktioner i
syfte att hindra missbruk.

Denna férordning ersitter kommissionens férordning
(EEG) nr 1528/78 (), senast idndrad genom forordning
(EEG) nr 1069/93 (%), och kommissionens foérordning
(EEG) nr 2743/78 (*), dessa bor darfér upphora att gilla.

Férordning (EG) nr 603/95 tillimpas frin och med den
1 april 1995, vilket 4r det datum da regleringséret
1995/96 borjade, denna férordning bor dirfor tillimpas
frin samma datum.

Gemensamma foérvaltningskommittén férspann mal, djor
och fetter och torkat foder har inte yttrat sig inom den tid
som ordféranden har faststillt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Denna forordning faststiller tillimpningsf6reskrifter for
den gemensamma marknaden for torkat foder som
upprittats genom férordning (EG) nr 603/95.

Artikel 2
Enligt denna f6érordning:

1. avses med torkat foder: de produkter som anges i
artikel 1 i férordning (EG) nr 603/95 och med

a) debydratiserat foder: produkter enligt artikel 1 a
forsta och tredje strecksatserna i ovan nimnda
forordning som ir hetluftstorkade p artificiell vig,
utom de produkter som definieras i bilaga I till
forordning (EEG) nr 1765/92 och foderprodukter av
dessa, med undantag for sotlupiner fram till blom-
ningen.

b) soltorkat foder: produkter enligt artikel 1 a andra
och fjirde strecksatserna i férordning (EG) nr
603/95 som har torkats p? annat sitt och malts,

c) proteinkoncentrat: produkter enligt artikel 1 b férsta
strecksatsen i forordning (EG) nr 603/95,

d) debydratiserade produkter: produkter enligt artikel
1 b andra strecksatsen i forordning (EG) nr 603/95,

() EGT nr L 179, 1.7.1978, s. 10.
() EGT nr L 108, 1.5.1993, s. 114.
() EGT nr L 330, 25.11.1978, s. 19.

2. avses med firddlingsforetag: foretag for foradling av
torkat foder enligt artikel 6 i forordning (EG) nr
603/95 som i vederborlig ordning har godkints av den
medlemsstat till vilken fOretaget hér nir

a) antingen firskt foder dehydratiseras med hjilp av en
tork som uppfyller féljande krav:

— lufttemperaturen ar minst 93 grader C vid
borjan av processen,

— torkningsprocessen overstiger inte tre timmar,

— vid torkning i foderskikt, djupet pé varje lager
inte Overskrider 1 meter;

b) eller soltorkat foder mals,

c) eller proteinkoncentrat framstills.

3. avses med wuppkipare av foder for rorkning och
malning: en fysisk eller juridisk person enligt artikel
9 ¢ tredje strecksatsen i forordning (EG) nr 603/95,
som i vederborlig ordning har godkints av den
medlemsstat dit personen hor och som koper firskt
foder fran producenterna for leverans till féridlingsfs-
retag,

4. avses med parti: en viss mingd foder av enhetlig
kvalitet vad giller sammansittning, vattenhalt och
proteininnehdll som limnar ett féridlingsféretag vid
samma tidpunkt.

Artikel 3

1. Enligt denna férordning skall de varor som avses i
artikel 2.1, for att beviljas stéd enligt artikel 3 i forordning
(EG) nr 603/95, anses ha lamnat foridlingsforetaget da

a) de lamnar i oférindrat skick

— foradlingsféretagets omrade,

— ett lagringsutrymne utanfér detta omrade som ger
tillricklig garanti vad giller kontroll av det lagrade
fodret och som har godkints i férvig av den behé-
riga myndigheten, och forutsatt att fodret inte kan
lagras innanfér omrédet,

— vilken som helst lagringsplats som uppfyller vill-
koren i andra strecksatsen nir det giller mobil
torkutrustning, utrustning med vilken dehydratise-
ring utférs och nir det dehydratiserade fodret lagras
av den person som har dehydratiserat det, eller

b) det limnar ett omrdde eller lagringsplats enligt a i
form av en blandning och blandningen gjorts inom
foradlingsforetaget med andra révaror én enligt artikel
1 i forordning (EG) nr 603/95 och ravaror som anvénds
till bindemedel, for att tillverka foderblandningar for
djur,
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och hiller en sund och god marknadsmissig kvalitet
ndr det lamnar féridlingsforetaget som svarar mot
kraven for att slippas ut pd fodermarknaden och har
foljande egenskaper:

i) hogsta vattenhalt:

— 12 % f6r soltorkat foder, dehydratiserat foder
som genomgitt en malningsprocess, protein-
koncentrat och dehydratiserade produkter,

— 14 % for annat dehydratiserat foder;
if) ligsta rdproteinmangd i forhallande till torrvaran:

— 15 % for dehydratiserat foder, soltorkat foder
och dehydratiserade produkter,

— 45 % for proteinkoncentrat.

2. Det torkade foder som limnat ett foradlingsforetag
fr inte aterinforas varken till det foretagets eller till annat
foretags omride eller till ndgon lagringsplats som avses i
punkt 1 a.

Dock far det torkade foder som limnar ett foretag foras in
till ett annat foretag under regleringsaret 1995/96 om
denna handling utférs under kontroll av behoériga
myndigheter i de berérda medlemsstaterna och pé de
villkor som faststills av dessa.

Artikel 4

| 1.  For att godkannas enligt artikel 2.2 skall féridlings-

foretaget

a) inneha den tekniska utrustning som krivs for att
genomféra de processer som anges i artikel 2.2 a, b
eller c,

b) uppfylla

— villkoren enligt férordning (EG) nr 603/95,

— villkoren enligt denna férordning.

Foradlingsforetaget skall fi sitt godkinnande indraget
under en tidsperiod som nirmare anges av den behoriga
myndigheten i férhallande till hur allvarlig en fastslagen
underlitenhet 4r si snart som ett av villkoren i forsta
stycket a och b inte lingre dr uppfyllt.

2. For att godkﬁmias enligt artikel 2.3 skall en uppko-
pare av foder for torkning och malning dta sig att

— senast det datum som anges i artikel 8.5, till den
behériga myndigheten inge de avtal som har slutits
med producenter tillsammans med en lista Gver alla
berdérda jordbruksskiften,

— fora ett register 6ver de aktuella produkterna som
minst utvisar de dagliga uppkdpen och forsiljningen
av varje produkt med angivande av mingden for varje
parti, en hédnvisning till avtalet med den producent

som levererade produkten och, nir sd ir nédvindigt,
det foradlingsforetag som produkten ir avsedd for,

— stilla sina rikenskaper till férfogande for den behoriga
myndigheten,

— underlitta genomférandet av kontrollen.

Uppkoparen av foder for torkning och malning skall f3
sitt godkinnande indraget under en tidsperiod som
nirmare anges av den behériga myndigheten, beroende pa
hur allvarlig en fastslagen underldtenhet 4r si snart som
ett av villkoren enligt forsta stycket inte lingre ar uppfylit.

Artikel 5

1. For att vara berattigad till det st6d som anges i
artikel 3 i férordning (EG) nr 603/9S, skall fériadlingsfore-
taget inge en ansokan om stdd senast 45 dagar efter
utgingen av den ménad di det torkade fodret limnade
foretaget. '

Dock fir ingen ansbkan om stod for ett regleringsir
limnas in senare 4n den 15 april efter utgingen av det
aktuella regleringsaret.

Utom vid force majeure, skall foér sent ingiven ansdkan
medfora att det stddbelopp som ansékan giller och som
foretaget skulle vara berittigat till om ansékan hade
limnats in inom tidsfristen, reduceras med 1% per
arbetsdag. Ans6kningar som inges mer in 20 dagar for
sent skall avvisas.

2. Ansbkningar om stdd skall minst innehélla f6ljande
uppgifter:

— Sotkandens efternamn, férnamn, adress och namm-
underskrift.

— Detaljerade uppgifter om de kvantiteter som ansdkan
om stdd avser, uppdelade efter partier.

— Angivande av det datum dé varje kvantitet lamnade
foretaget.

— Ett bevis for att prover enligt artikel 11.3 har tagits
fran varje parti vid den tidpunkt de limnade fér-
adlingsforetaget, tillsammans med alla upplysningar
som krivs, for att identifiera proverna.

3. Det stod som beviljas for blandningar av bade torkat
foder och ravaror av annat slag 4n som anges i artikel 1 i
forordning (EG) nr 603/95 och foér torkat foder som har
limnat foretaget och som innehdller bindemedel, skall
beridknas proportionellt betriffande mingden torkat foder
i dessa produkter.

Artikel 6

1. Det forskott enligt artikel 6.1 i forordning (EG) nr
603/95 skall utbetalas nir den behoériga myndigheten har
fastslagit att de mangder som ans6kan giller berittigar till
stdd, och senast 90 dagar frin den tidpunkt dé ansékan
ingavs. Forskottet skal beviljas foridlingsforetaget for det
torkade foder som limnat foretaget under en viss manad.
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2.  Den iterstod som anges i artikel 6.3 i férordning
(EG) nr 603/95, skall betals inom 60 dagar frin det datum
di kommissionen offentliggor beloppet i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning, pd grundval av de

upplysningar som har erhillits frin medlemsstaterna, som -

anger den totala kvantiteten torkat foder som var berit-
tigat till stdd under det aktuella regleringsiret.

Artikel 7

Den avgérande faktorn for jordbrukets omrikningskurs,
som giller enligt férordning (EG) nr 603/95, skall anses
vara det datum dé det torkade fodret lamnar f6ridlingsfo-
retaget.

Artikel 8

1. Foérutom de upplysningar som anges i artikel 11 i
forordning (EG) nr 603/95, skall alla avtal enligt artikel
9 c.i forordningen sirskilt ange

a) de avtalsslutande parternas efternamn, fornamn och
adresser, g

b) datumet for avtalets ingaende,
) avtalets giltighetstid,

d) vilken sorts foder eller vilka sorters foder som skall
foridlas och beriknade kvantiteter dirav,

e) en identifiering av de skiften dir fodret som skall
foradlas har odlats enligt det system for identifiering av
jordbruksskiften som anges i det integrerade admini-
strations- och kontrollsystemet, och

f) nidr ett foridlingsforetag genomfor ett foradlingsavtal
enligt artikel 11.2 i férordning (EG) nr 603/95 som har
slutits med en sjilvstindig producent eller en eller
flera av sina egna medlemmar, skall avtalet bl.a. ange

— den firdiga produkten som skall levereras

— de kostnader som skall betalas av producenten.

2. Om en foretagare foradlar sin egen produktion eller,
om det giller en sammanslutning, medlemmarnas
produktion, skall en leveransdeklaration upprittas som
minst ger féljande upplysningar:

-— Leveransdag eller, nir sa ar limpligt, uppskattad leve-
ransdag om leveransen skall ske efter dagen for dekla-
rationens ingivande till den behériga myndigheten.

— Den mingd foder som har mottagits eller skall mottas.

— Vilken sorts foder eller vilka sorters foder som skall
foridlas.

— I forekommande fall namn och adress pd den medlem
ur sammanslutningen som gor leveransen.

— Identifiering av den eller de jordbruksskiften dar det
foder som skall forddlas har odlats enligt det system
for identifiering av jordbruksskiften som anges i det
integrerade administrations- och kontrollsystemet.

3. Nir ett foretag fir leveranser frin godkinda uppko-
pare, skall en leveransdeklaration upprittas som ger minst
foljande upplysningar:

— Den godkinda uppképarens identitet.

— Leveransdagen eller, i tillimpliga fall, en uppskattad
leveransdag om leveransen skall ske efter dagen for
deklarationens ingivande till den behériga myndighe-
ten.

— Den mingd foder som har mottagits eller skall motta-
gas, fordelad i forhallande till de avtal som har triffats
mellan uppképarna och producenterna med nirmare
hinvisningar till avtalen.

— Vilken sorts eller vilka sorters foder som skall foéridlas.

— Identifiering av det eller de jordbruksskiften dir det
foder som skall foradlas har odlats enligt det system
for identifiering av jordbruksskiften som anges i det
integrerade administrations- och kontrollsystemet.

4. De avtal som anges i punkt 1 skall upprittas skrift-
ligen minst 15 dagar fore leveransdagen och senast den 31
juli efter det aktuella regleringsarets bérjan.

5. Senast den 31. augusti efter det aktuella reglerings-
arets borjan skall féradlingsforetagen till den behoriga
myndigheten inge en kopia av de avtal som anges i punkt
1 och en kopia av de leveransdeklarationer som anges i
punkterna 2 och 3 med en forteckning over de berdrda
jordbruksskiftena. Férutom i fall av force majeure skall
forsenat ingivande av ovan nimnda handlingar innebéra
att det stédbelopp som féretaget skulle ha varit berittigad
till om handlingarna hade ‘ingetts i tid, skall reduceras
med 1% av det totala stddbeloppet per arbetsdag. Om
forseningen 6verstiger 20 dagar, forlorar foretaget sin ritt
till stodet.

Artikel 9

Foradlingsforetagen skall betriffande foder som skall
dehydratiseras och, i férekommande fall, soltorkat foder
som har levererats till dem for foradling, faststilla de leve-
rerade kvantiteterna genom systematisk vigning; denna
bestimmelse skall emellertid inte gilla nir det foder som
skall dehydratiseras har féridlats i en mobil dehydratise-
ringsenhet; endast i dessa fall fir kvantiteterna uppskattas
pa grundval av de uppsidda arealerna.

Den genomsnittliga vattenhalten i den mingd foder som
skall dehydratiseras skall mitas genom jimférelse av de
anvinda kvantiteterna med den mingd firdig produkt
som erhillits.
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Artikel 10

Om ett foridlingsforetag tillverkar dels dehydratiserat
foder och/eller proteinkoncentrat dels soltorkat foder

— skall det dehydratiserade fodret tillverkas i lokaler eller
platser som ir avskilda frén tillverkningen av soltorkat
foder,

— skall de produkter som erhélls frin de tvéd tillverk-
ningsprocesserna lagras étskilt,

~ skall det vara férbjudet att inom foretaget blanda en
produkt som tillhér en av dessa grupper med en
produkt som tillhér den andra gruppen.

Artikel 11

1. Provtagningen och faststillandet av vikten for torkat
foder enligt artikel 12 punkt 2 i férordning (EG) nr
603/95 skall genomforas av foridlingsforetaget nir det
torkade fodret limnar foretaget.

Nir det torkade fodret blandas inom foradlingsforetaget
med andra révaror 4n de som avses i artikel 1 i férordning
(EEG) nr 603/95 skall provtagningen utféras fore bland-
ningen.

2. Den behoriga myndigheten fir krava att varje forid-
lingsféretag underrittar myndigheten minst tvd arbets-
dagar i f6rvig nar torkat foder skall limna foretaget eller
blandas och anger datum och mingd for att den behoriga
myndigheten skall ha méjlighet att utféra nodvindiga
kontroller.

Den behoériga myndigheten skall under varje regleringsér
regelbundet ta prover som omfattar minst 5 % av den
mingd torkat foder som limnar foretaget och minst 5 %
av den mingd torkat foder som blandats med andra
rdvaror in de som anges i artikel 1 i férordning (EG) nr
603/95.

3. Det faststillande av vattenhalten och mingden
riprotein som foreskrivs i artikel 3 skall genomforas
genom en provtagning per 100 ton (hogst) av varje parti
torkat foder som limnar foridlingsforetaget eller som
blandats inom foretaget med andra rivaror in de som
anges i artikel 1 i férordning (EG) nr 603/95 i enlighet
med den metod som anges i gemenskapens bestimmelser
om inrittandet av analysmetoder for officiell kontroll av
foder inom gemenskapen ().

Nir flera partier av enhetlig kvalitet vad giller samman-
sittning, vattenhalt och proteininnehdll och vars totala

(') a) Provtagning: Kommissionens férsta direktiv (76/371/EEG),
(EGT nr L 102, 154.1976, s. 1).
b) Vattenhaltmitning: Kommissionens andra direktiv (71/
393/EEG), (EGT nr L 279, 20.12.1971, s. 7).
c) Mitning av raprotein: Kommissionens tredje direktiv (72/
199/EEG), (EGT) nr L 123, 29.5.1972, s. 6).

vikt dr liagre dn eller lika med 100 ton limnar foretaget
eller blandas skall ett prov tas pa varje parti. Analysen
skall utforas pd en representativ blandning av dessa
prover.

Artikel 12

1. Férutom de uppgifter som anges i artikel 9 a i
forordning (EG) nr 603/95, skall foridlingsforetagens
lagerbokféring minst innehilla uppgifter om

— den eller de sorter som anges i artikel 1 i férordning
(EG) nr 603/95 for foder som skall dehydratiseras och,
i forekommande fall, soltorkat foder som inkommer
till foretaget,

— den vattenhalt som har faststillts hos foder som skall
dehydratiseras,

— hinvisningar till det avtal och/eller den leveransdekla-
ration som anges i artikel 8,

— de datum di det torkade fodret limnade foretaget,
med uppgift om de kvantiteter som limnade vid varje
datum,

— lager av torkat foder vid slutet av varje regleringsar.

2.  Foridlingsforetagen skall fora separat lagerbokforing
for dehydratiserat foder, soltorkat foder, proteinkoncentrat
och dehydratiserade produkter.

3. Om ett foridlingsféretag dven torkar eller féridlar
andra produkter in foder enligt artikel 2.1, skall f6retaget
fora separat bokféring betriffande de 6vriga torknings-
eller féridlingverksamheterna.

Artikel 13

Pa begiran av den behoriga myndigheten skall foradlings-
foretagen ge in till myndigheten féljande bevishandlingar:

a) Nar det gillar alla féridlingsforetag:

— Uppgifter med vars hjilp foretagets produktionska-
_pacitet kan faststillas.

— Uppgifter om de brinslelager som finns i foretaget
i borjan och slutet av produktionen.

— Fakturor frin inkop av brinsle och mitaravlas-
ningar avseende elkonsumtionen under ‘produk-
tionsperioden.

— Uppgifter om antalet anvindningstimmar for
torkarna och nir det giller solforkat foder f6r kvar-
narna. :

b) Nir det giller bearbetningsforetag som siljer frdn sin
egen tillverkning, kvitton frin deras forsiljning av
torkat foder, med uppgifter sirskilt om:

— Kvantitet och sammansittning betriffande sélt
foder.

— Koparens namn och adress.
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c) Nir det giller féretag som bearbetar foder som har
producerats av dess medlemmar och som levererar
torkat foder till dem, leveransorder eller andra redovis-
ningshandlingar som &r godtagbara for den behoriga
myndigheten, sirskilt med uppgift om:

— Kvantiteten och sammansittningen av det bearbe-
tade foder som har levererats.

— Namn pa de personer till vilka sadant foder levere-
rades.

d) Nir det giller foretag som bearbetar foder som limnas
av jordbrukare och étersinds till dem, kvitton avseende
betalningen for bearbetningen, sirskilt med upptift
om:

— Kovantiteten och sammansittningen av det torkade
foder som har producerats.

— Namn pa de berodrda jordbrukarna.

Artikel 14

1. De berérda myndigheterna skall utféra dubbelkon-
troller av de jordbruksskiften som anges i avtalen och/
eller deklarationerna och de skiften som anges av produ-
centerna i deras arealbaserade stédans6kningar for att
forhindra att stod beviljas utan berittigande.

2. De behoriga myndigheterna skall underséka lager-
bokforingen hos alla godkinda féretag. De skall ocksa
utfora slumpmissiga kontroller av tillhorande ekonomiska
handlingar som ror de transaktioner som har utforts av
dessa foretag. Varje foretag skall undersokas for detta
indamal minst en ging varje regleringsar.

Nir -det giller nya, godkinda foretag, skall undersok-
ningen emellertid omfatta alla ansékningar som har ingi-
vits under det forsta verksamhetsaret.

3. De behériga myndigheterna skall
— regelbundet kontrollera redovisningen hos godkinda
foretag,

— regelmaissigt utfora ytterligare kontroller av de leveran-
torer av ravaror och de operatorer till vilka det torkade
fodret har levererats.

De behériga myndigheterna kan ocksé utféra kontroller
enligt ovan utan att i forvig ge meddelande om detta.

4. Den behoriga myndigheten skall faststilla vilka
ansokningar som foranleder kontroller pa platsen sirskilt
pé grundval av en riskanalys och med ett inslag av hur
representativ den ingivna stédansdkan ir.

Riskanalysen skall sirskilt beakta

— det ansokta stodbeloppets storlek,
— utveckling i férhéllande till féregdende ar,
— slutsatser genom kontroller som har utforts tidigare ar,

— andra faktorer som faststills av medlemsstaten.

Artikel 15

Medlemsstaterna skall meddela kommissionen fo6ljande:

a) — I borjan av varje kvartal, de kvantiteter torkat foder
for vilka ansokan om stdd enligt artikel 3 i forord-
ning (EG) nr 603/95 ingavs under foregiende
kvartal; fordelat per manad som de berérda kvanti-
teterna lamnade foretaget.

— Senast den 31 maj varje &r, de kvantiteter torkat
foder for vilka ritt till stéd beviljades under foregé-
ende regleringsar.

De foreskrivna upplysningarna skall uppdelas mellan
de produkter som anges i artikel 2.1 a, b, c och d och
skall anvindas av kommissionen for att fastsla om den
maximala garanterade kvantiteten har respekterats.

b) Senast den 31 december varje ar, de arealer och kvanti-
teter for vilka de avtal och deklarationer, som anges i
artikel 8 har ingivits. De foreskrivna upplysningarna
skall fordelas efter sort som anges i artikel 1 i forord-
ning (EG) nr 603/95 och skall skilja mellan de fall som
anges i artikel 8.1, 8.2 och 8.3.

c) Senast den 30 april varje ar, den uppskattade lagerstor-
leken torkat foder som finns hos foradlingsféretagen
den 31 mars samma 4r.

d) Senast den 1 maj 1995, de dtgirder som har vidtagits
for att genomféra forordning (EG) nr 603/95 och
denna férordning.

Artikel 16

Om det i samband med en kontroll avslojas att den kvan-
titet torkat foder som angivits i en eller flera stédansok-
ningar &r storre 4n den kvantitet som faktiskt har limnat
foradlingsforetaget, skall det stédbelopp som beviljas
beriknas pa grundval av den kvantitet som faktiskt har
limnat foretaget minskat med den upptickta skillnaden
multiplicerad med tva.

Om den upptickta skillnaden Gverstiger 20 % av den
kvantitet som faktiskt har limnat féretaget, skall inget
stod beviljas.

Nir det giller en oriktig uppgift av kvantiteter i en eller
flera ansékningar som har upprittats uppsétligen eller
genom grov vardsldshet

— skall det aktuella féridlingsforetaget uteslutas frin den
berérda stédplanen nir det giller den eller de berérda
ansdkningarna, och

— om det giller en oriktig uppgift i en eller flera ansék-
ningar som har upprittats uppsatligen, skall det aktu-
ella férddlingsforetaget uteslutas fran stédplanen under
foljande regleringsdr betriffande en mingd som
motsvarar den mingd for vilken den aktuella ansékan
eller de aktuella anstkningarna om stéd avslogs.
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Artikel 17

Forordningarna (EEG) nr 1528/78 och nr 2743/78 skall
upphora att gilla. Bestimmelserna rorande foérvaltningen
av den stddplan som giller under regleringsiret 1994/95
skall dock fortsitta att gilla tills redovisningarna for det
regleringsdret har blivit slutgiltigt godkanda.

Artikel 18

Denna férordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdrs  Europeiska  gemenskapernas  officiella
tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 april 1995.
Foljande bestimmelser skall tillimpas frain och med den
1 april 1996:

a) Artikel 4 punkt 1 om godkinnande av féridlingsf6re-
tag.

b) Artikel 9 forsta meningen nir det giller f6ridlingsfo-
retag som inte innehar négon utrustning fér vigning.

c) Artikel 14 punkt 1 om korsvisa kontroller.

Medlemsstaterna skall i den utstrickning som en eller
flera delar av det integrerade systemet 4r verksamma fore
den 1 januari 1996 anvinda dessa i sin administrations-
och kontrollverksamhet, sirskilt och om méjligt for att
utféra de korsvisa kontrollerna.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 6 april 1995.

Pi kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



